7ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI REALIZOVANI VYSTAVY

¢. AF3-76/2024

uzavreta podla § 51 zékona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorich predpisov

Obchodné meno:

Sidlo:

Statutirny organ:
1CO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo a¢tu (IBAN):
Kontaktna osoba:
Telefon:

e-mail:

(dalej len ,, MMB )

Obchodné meno:

Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo uttu (IBAN):

Kontaktna osoba:
Telefén:

e-mail:

(dalej len ,, UPN. )

(dalej len ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Miizeum mesta Bratislavy, prispevkové organizécia
zriadend Hlavnym mestom podla § 21 anasl. zakona <.
523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich verejnej spravy
v zneni neskorsich predpisov
Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
Mgr. Zuzana Palicové, riaditelka

00179744
2020801761
CSOB, a.s.

SK45 7500 0000 0000 2593 6163

Ustav pamiiti niroda, verejnoprévna institiicia, zriadena
na zéklade zékona Narodnej rady SR ¢&. 553/2002 Z.z.
Mileti¢ova 21, 820 18 Bratislava

Jergu$ Sivos$, PhD., predseda Spravnej rady UPN

37 977 997

2021736365

Prima banka Slovensko, a.s.

SK32 5600 0000 0018 4908 5001

(MMB a UPN spolu aj ako ,, Zmluvné strany alebo samostatne aj ako ,, Zmluvnd strana®)

Clanok L.

Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran na priprave
a realizécii vystavy s pracovnym ndzvom ,,Za oponou: Devin v rokoch 1948 — 1989< .

2. MMB a UPN sii rovnocennymi usporiadatemi vystavy.

Zmluvné strany sa zavzuji pocas platnosti a \i¢innosti tejto zmluvy spolupracovat’ za (i€elom
naplnenia predmetu tejto zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
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Kazda zmluvn4 strana zodpoveda vyluéne sama za svoje zévizky a pravne vztahy, do ktorych
vstipi vo vztfahu k inym fyzickym & pravnickym osobam, pokial v tejto zmluve nie je
dohodnuté inak.

Zavazky a pravne vzt'ahy, ktoré by akymkolvek sposobom zavézovali drubu zmluvnu stranu,
musia byt vopred druhou zmluvnou stranou pisomne odsthlasene.

Clanok I1.
Zabezpetenie vystavy
Casovy harmonogram:
a) Instalcia vystavy: 29.4.2024—-17.5. 2024
b) Trvanie vystavy: 17.05.2024 - 31.12.2025

¢) VernisiZ (otvorenie) vystavy: 17.5.2024 0 17:30
Miesto konania vystavy:
Hrad Devin — vystavné miestnost’ na strednom nadvori hradu (d’alej ako ,vystavny priestor”)

Zamestnanec zodpovedny za organiza&né zabezpe&enie, dozor pri realizacii a sprievodné
programy za MMB:

Mgr. Milan Zale$ak, emai o
Kontaktn4 osoba zodpovedna za komunikéciu a grafiku vystavy za MMB:
Mgr. Vladimira Kig§a Gahérova, email: ; o

Zodpovedna osoba za organizatné zabezpedenie a poskytnutie obrazovych a textovych
materidlov za Ustav paméti naroda.:

Mgr. Peter Mikle, email

Clanok IIL

Priva a povinnosti zmluvnych stran

MMB sa zavazuje:
a) Poskytniit’ a spristupnit’ vystavny priestor verejnosti v Case trvania vystavy,
b) Podiel’at’ sa na vypracovani vystavného scendru (textovy a fotograficky obsah),

c¢) Zabezpetit’ grafiku, produkciu a vjrobu vystavy (komunikécia s autorom textov,
grafikom, objednanie dodavatel'ov, dohl'ad nad instalaciou),

d) Zabezpetit’ slivnostné otvorenie vystavy,
¢) Zabezpetit' prevadzkovanie vystavy v Case otvaracich hodin hradu Devin a znasat’
néklady spojené s prevadzkou vystavy,

f) Propagovat’ Ustav pamiiti naroda ako spoluorganizitora vystavy na vetkych
propaga¢nych materidloch MMB, na webstranke MMB www.mmb.sk, na socidlnych
sietach a vo vietkych vystupoch.
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2. Ustav pamiti naroda sa zavizuje:

a) Poskytnit’ pre MMB autorské textové podklady, anésledne poskytnutie
nevyhradne;j licencie bez teritoridlneho obmedzenia na vyuZitie pre nekomeréné ucely
na obdobie do 31.12. 2028,

b) Poskytmit’® pre MMB fotograficky obsah zo svojich archivov, anasledne
poskytnutie nevyhradnej licencie bez teritoridlneho obmedzenia na vyuZitie pre
nekomer&né udely na obdobie do 31.12. 2028,

c) Propagovatt MMB ako spoluorganizdtora vystavy na vietkych propagacnych
materidloch UPN, na webstranke UPN, na socidlnych sietach avo vietkych
komunikaénych amedidlnych vystupoch. Pri tychto vystupoch MMB poZaduje
formul4ciu ,,Vystavu pripravilo Muzeum mesta Bratislavy v spolupraci s Ustavom
pamiiti naroda“ a pozaduje uvadzat na propagaénych a informaénych materidloch logo

MMB,
d) Poskytmit MMB sii¢innost’ pre technicke; realizcii vystavy podfa redlnych
moznosti, .
¢) Poskytnit’ finanénu &iastku 1 800,00 € (slovom tisicosemsto eur) na realizaciu
vystavy.

Clanok V.

Finanéné vysporiadanie

Kazd4 zmluvn4 strana je povinné vykonat’ &innosti uvedené v &lanku IIl. tejto Zmluvy v plnom
rozsahu na svoje naklady a na svoju zodpovednost’.

Ustav pamiti niroda sa zavézuje poskytnit tiastku uvedent v &lanku II1. bode 2 pism. €)
bezhotovostne na uéet MMB, uvedenom v zahlavi tejto zmluvy v termine do 22.4. 2024.

Clanok V.

Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sl povinné poskytniit’ si navzijom vietku suginnost, ktorit mozno od nich
spravodlivo pozadovat’ tak, aby mohol byt naplneny u&el tejto Zmluvy.

Kazda Zmluvna strana zodpoved4 druhej Zmluvnej strane za vietku Skodu preukazatel'ne
spbsobenti druhej Zmluvnej strane poruSenim povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy a/alebo
aplikovatel'nych pravnych predpisov.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpovedd druhej Zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeskanie s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, ak takéto nesplnenie bude
vychadzat' celkom alebo &iastotne z neposkytnutia sidinnosti druhe; Zmluvnej strany za
predpokladu, Ze druhé Zmluvna strana bola pisomne obozndmena o tychto okolnostiach.

Ak UPN nesplni povinnosti vyplyvajiice mu z ¢lanku I1L bod 2 pism. a) a/alebo pism. b) a/alebo
pism. c) a/alebo pism. ¢) tejto Zmluvy v Case, rozsahu a spdsobom dohodnutym v tejto Zmluve,
mé MMB vodi UPN nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 150,- EUR (suma slovom:
stopétdesiat eur)

Ak MMB nesplni povinnosti vyplyvajice mu z &lanku IIL. bod 1 pism. b) a/alebo pism. c)
a/alebo pism. €) a/alebo pism. f) tejto Zmluvy v Case, rozsahu a spdsobom dohodnutym v tejto
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Zmluve, ma UPN vo&i MMB nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 150,- EUR (suma
slovom: stopét'desiat eur).

6. MMB je oprévnené okamZite odstupit’ od zmluvy v pripade podstatncho porudenia zmluvnych
povinnosti zo strany UPN. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zo strany UPN sa
povaZuje porusenie povinnosti v zmysle ¢1. I ods. 2 pism. a), pism. b), pism. c) alebo pism. €)
tejto zmluvy. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na thradu zmluvnej pokuty alebo
na nahradu $kody.

Clanok VI.

Dorucovanie

1. KaZd4 sprava, suhlas, schvalenie alebo rozhodnutie, ktoré sa poZaduju na zaklade Zmluvy,
sa vyhotovia v pisomnej podobe.

2. Kazda komunikécia tykajiica sa platnosti alebo uginnosti Zmluvy, jej zaniku €i zmeny musi byt
pisomné a dorudovana vyhradne postou ako doporuena zasielka, kuriérom alebo osobne.

3. Zmluvné strany urduji kontaktné osoby opravnené komunikovat' v siavislosti s touto Zmluvou,
pokial nie je Zmluvnymi stranami stanovené inak:

a) za Objednavatela: Mgr. Milan Zdlesdk, .
b) za ZhotoviteFa: Mgr. Peter Mikle, e miw

4. Akékolvek pisomnost dorudovana v sivislosti so Zmluvou sa povaZuje za doruent druhej
Zmluvnej strane v pripade dorudovania prostrednictvom:

a) elektronickej posty (e-mail) Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom elektronickej posty
sa pouZije e-mailova adresa Zmluvnej strany uvedena v zahlavi tejto Zmluvy alebo e-
mailovd adresa prostrednictvom ktorej prebiehala vzdjomna komunikdcia medzi
Zmluvnymi stranami, pokial prisluind Zmluvn4 strana neurd{ inak. E-mail sa povaZuje za
dorudeny v ten isty pracovny deti, akym je defi jeho odoslania, ak je odoslany pred 15.00.
V pripade, ak je e-mail odoslany po 15.00 hodine, sa za deii doru¢enia povaZzuje dalsi
pracovny deil nasledujici po dni odoslania. Ak sa odosielatelovi vrti sprava, Ze je
prijimatel’ mimo kancelérie, za defi doru¢enia sa povaZuje deii navratu prijimatel’a do prace,
pripadne deii odoslania e-mailu zastupujicemu zamestnancovi, ak je tento uréeny v sprave
asistenta Out Of Office;

b) posty, kuriérom alebo v pripade osobného doru¢ovania, dorudenim pisomnosti adresatovi
s tym, ¥e v pripade dorudovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost’ zaslana
doporudene s dorutenkou preukazujicou dorudenie na adresu druhej Zmluvnej strany
uvedenti v zahlavi tejto Zmluvy, alebo touto Zmluvnou stranou po uzavreti Zmluvy natento
fitel pisomne ozndmenti. Za dei doruenia pisomnosti sa povazuje aj deii, v ktory Zmluvna
strana, ktor4 je adresatom, odoprie doruSovant pisomnost prevziat, alebo deni, kedy sa
pisomnost’ vréti odosielatel'ovi ako nedorucena.

5. Zmluvné strany sa zavizujii bezodkladne oznamit’ druhej Zmluvne;j strane akikol'vek zmenu
svojich kontaktnych udajov uvedenych v Zmluve.
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Clanok VIL

Zaveretné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a uéinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla § 47a ods. 1
zékona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskor3ich predpisov v spojeni s § Sa
zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

2. Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnené previest akékol'vek prava z tejto Zmluvy na
aktikol'vek int tretiu osobu bez predchadzajticeho pisomného sihlasu druhe; Zmluvnej strany,
to neplati pre udelenia sublicencie podFa &l. 111 tejto Zmluvy.

3. Zmluvaje vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach. Kazd4 zo zmluvnych stran obdrZi po dvoch
vyhotoveniach.

4, Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy
nespdsobuje neplatnost’, neti¢innost alebo neaplikovatenost tejto Zmluvy ako celku. V pripade
neplatnosti, nedcinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy si
Zmluvné strany povinné vyvinit vietku stcinnost’, ktord od nich mono spravodlivo
pozadovat, aby neplatné, neti¢éinné alebo neaplikovatel'né ustanovenie tejto Zmluvy nahradili
novym ustanovenim v silade s G¢elom tejto Zmluvy. V pripade, ak bude vieobecne zavizny
pravny predpis citovany v tejto Zmluve zrufeny a nahradeny inym vSeobecne zavaznym
pravnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy nati sa budti povaZovat’ za odkazy na pravny predpis,
ktory ho nahradil.

5. Vsetky spory vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami v stvislosti s pravami a povinnostami
Zmluvnych stran zo Zmluvy alebo v stivislosti so Zmluvou, vratane sporov o ich plnenie,
&i neplnenie, o platnost’, neplatnost’, d¢innost, neti¢innost’, vyklad a uréenie prav a povinnosti
Zmluvnych stran vyplyvajicich zo Zmluvy bude prislusny rozhodovat' vecne prislusny
vieobecny sid v mieste sidla Objednévatela.

6. Zmluvné strany prehlasuj, Ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spbsobom obmedzena, Ze
tato Zmluva nebola uzatvorend v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.
Zmluvné strany prehlasuji, Ze si plne spdsobilé na prévne tkony, Ze text tejto Zmluvy je
uréitym a zrozumitel'nym vyjadrenim ich véaZnej a slobodnej véle, a Ze si Zmluvu pred jej
podpisanim preé&itali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak siihlasu s jej obsahom k nej
pripajaju svoje vlastnoru¢né podpisy.

V Bratislave d.4 '20'{7 V Bratislave M. 1 7029
Mgr. Zuzana Palicova Jeréu§ Sivos, PhD
riaditeT’ka MMB preddeda $pravnej rady UPN
N
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